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Hier bitte einen Captura de pantalla hinterlegen

Historia de
Pandemias
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Conclusión
Lo que sucedió en 
1918 hace 100 años 
ahora se 
ve extrañamente 
familiar.

https://www.documentcloud.org/documents/6795662-Flu-Front-Page-Oct-5-1918.html


Conclusión
Las pandemias han ocurrido 
regularmente en el pasado.

La frecuencia de las pandemias, sin 
embargo, ha aumentado desde el 
año 2000.

Varias organizaciones y países han 
introducido planes de preparación 
contra pandemias.

Historia de pandemias
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¿Dónde nos encontramos
hoy?
Durante los últimos meses, el mundo ha estado expuesto al 
brote del virus Sars-CoV-2 que causa el COVID-19. La 
pandemia resultante ha alcanzado una magnitud dramática
sobre todo en el Perú.

Las operaciones mineras se han visto afectadas por los 
contagios masivos de su personal a pesar de las medidas
implementadas.

Los sistemas de atención médica se han visto rebasados y 
sometidos a un estrés intenso.



¿Cuáles son las consecuencias del aumento de la 
demanda en protección respiratoria?
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Disponibilidad

Precios

Calidad



Control del Riesgo 
Respiratorio derivado del 
SARS-Cov-2
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¿Qué es el nuevo coronavirus SARS-Cov-2?

Los coronavirus son una gran familia de virus que se sabe que causan enfermedades que van desde el
resfriado común a enfermedades más graves como el Síndrome Respiratorio de Medio Oriente (MERS) y
Síndrome Respiratorio Agudo Severo (SARS). El nuevo coronavirus (nCoV) es una nueva cepa de
coronavirus que no se ha identificado previamente en humanos.
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¿Cómo se transmite el virus?

Síndrome de dificultad respiratoria severa de SARS;
- Improbable
± probable;
+   común (el número de + es un indicador arbitrario de transmisibilidad) 

Ruta
Respiratoria

Ruta
Oral/fecal

Contacto
directo / 
fómites

Virus de la gripe +++ --- ++

Virus sincitial
respiratorio

+++ --- ++

Virus de la 
parainfluenza

+++ --- ++

Coronavirus del 
SARS

+++ ± ++

Tabla 1:  Modo de transmisión de la infección viral en un 
ambienta de alta carga viral.
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Programa Draeger para combatir al SARS-Cov-2
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Definiendo el 
contexto

Risk ID: 
Identificación del 

riesgo

Assesstment: 

Análisis y 
Evaluación del 

riesgo

Generar plan de 
control del riesgo

Entrenamiento, 
comunicación e 
Implementación

Revisión y 
Monitoreo 
continuo

D R A G E R



Riesgos de acuerdo al nivel de exposición

Nivel III
El nivel de riesgo es muy alto por la exposición a fómites, gotas y fuentes conocidas o de 
contacto directo de casos de COVID-19  sobre todo en UCIS y UCIS Covid.

Nivel II
Es considerado un riesgo alto de exposición a fómites, gotas y son de fuentes conocidas o 
sospechosas de COVID-19 sobre todo en instalaciones médicas u hospitalarias y en lugares 
donde hay aglomeraciones grandes de personas, sin distanciamiento social o son espacios no 
ventilados o reducidos.

Nivel I
El riesgo es medio porque puede estar expuesto a microgotas y fómites, el riesgo de este nivel se 
da cuando se va a lugares públicos en los que se guarda la distancia social y aforo conveniente, el 
personal no tiene contacto cercano o frecuente a menos de 2 metros con compañeros de trabajo 
o el público en general. También se da si se se tiene en casa un familiar contagiado.   

En el hogar (home office)
Es considerado un nivel de riesgo bajo, debido a que no están en contacto con personas que se 
conoce o se sospecha que están infectadas, el riesgo de este nivel se da cuando sale de su 
domicilio y está expuesto a otros niveles de riesgo mayores.
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Elementos de protección descartable
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Respiradores
descartables
plegados

Respiradores
descartables
moldeados

E
N



Elementos de protección reusable
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Respiradores de 
media cara y de 
cara completa

Filtros y cartuchos
disponibles

E
N



Equipos de protección respiratoria motorizados PAPR
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Brinda alto factor de protección respiratoria y a la cara siendo una 
herramienta recomendada para zonas con alta carga viral debido a la 
presión positiva dentro de la capucha.

De uso prolongado de hasta 8 horas en espacios cerrados, con 
condiciones de trabajo agresivas brindando comodidad al usuario 
por tener un suministro de aire fresco.

Posee filtros tipo HEPA y P3 de gran duración así como una 
combinación de cartuchos, lo que permite una aplicación 
variada en las operaciones mineras.

Es de uso intuitivo y tiene alta resistencia a labores de higienización 
y desinfección química propias de un entorno Covid-19.



Limpieza y desinfección de 
equipos de protección 
respiratoria

Draeger Perú SAC
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¿Qué efectos tiene la limpieza?
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Moléculas de Jabón SARS-Cov-2

Rotura de la cubierta del 
virus por el jabón

Micelas jabonosas aislando al virus

Cabeza 
hidrófila

Cola 
hidrófoba



Definiciones
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Limpieza o Higienización
Procedimiento para remover
la materia orgánica e inorgánica visible como
polvo, partículas sólidas, etc. presentes en la
superficie de los respiradores.
Generalmente se realiza con agua y
detergente neutro.

1
Desinfección

Proceso químico mediante el
cuál se logra eliminar los
microorganismos patógenos de la
superficie del detector, en especial
el del SARS-Cov-2.
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Definiciones

Dräger Safety AG & Co.KGaA

Agentes de Limpieza

Jabón /Detergente
Es una sustancia que se
utiliza para limpiar ya que
dispone de propiedades que le permiten
quitar la suciedad sin afectar el material

sometido al proceso de limpieza.

1
Agentes de Desinfección

Desinfectante
Son preparaciones con
propiedades bactericidas, virusidas,
entre otras y que
eliminan microorganismos patógenos
de acuerdo a procedimientos
establecidos..

2

Solución 
de Cloro



Recomendaciones Generales
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¿Cómo
evitamos casos
graves?

¿Qué se 
recomienda?



Ventilación adecuada de espacios cerrados
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Sistemas de control automático de ventilación
A fin de evitar contagios por vía aérea en espacios públicos cerrados como 
comedores, habitaciones, baños, buses y oficinas es importante garantizar 
una adecuada ventilación la cuál debe ser monitoreada con sistemas de 
ventilación automáticos que detecten que  nivel de CO2 supera las 1000 
ppms y active los ventiladores para producir intercambio de aire.

Filtrado del aire de entrada y salida
Los sistemas de ventilación deben estar equipados con filtros HEPA 
capaces de filtrar partículas relacionadas con el SARS-Cov-2.

Limpieza y desinfección de los sistemas de ventilación
La contaminación por fómites es la segunda causa de contagio, es 
importante usar desinfetantes de acción certificada contra el SARS-Cov-
2 así como procedimientos de desinfección adecuados y personal 
certificado en la desinfección de los sistemas de ventilación así como el 
cambio de filtros HEPA.



Prepárese para la próxima crisis.
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3 elementos que 
necesita para prepararse 

para una pandemia

Reposición
continua de 

existencias críticas
de seguridad

Suministro seguro
de elementos de 

protección
respiratoria y otros

durante una 
pandemia

Crear un stock de 
seguridad crítico en

elementos de  
protección

respiratoria y otros.



Considere que la unidad minera no está 
libre de SARS-Cov-2
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Determine a qué capacidad quiere trabajar
Eso determinará el número de trabajadores que requiere trabajar y la 
implementación de células de trabajo de trabajadores que deben mantenerse 
juntos en todo momento y separados de los demás. Esto permite una rápida 
identificación de contagios y aislamiento de los contagiados.

Cuidado extremo en las actividades donde hay acumulación de 
personas
Las actividades de Catering; alimentación, house keeping, lavado de ropa y 
servicios médicos son los más expuestos a sembrar el SARS-Cov-2. Las 
personas que brindan el servicio tienen que tener protección adecuada  y 
protocolos de higienización y desinfección estrictos, así como los elementos 
que manipulan.

Plan adecuado de desinfección de personas y de superficies
La contaminación por fómites es la segunda causa de contagio, es importante 
usar desinfectantes de acción certificada contra el SARS-Cov-2 así como 
procedimientos de desinfección adecuados y personal certificado en la 
desinfección.
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Unidades móviles de desinfección química:



Atienda a los trabajadores con Covid-19 en la 
unidad minera
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Brinde atención temprana a los infectados a fin de evitar que sus 
casos se agraven y en tópicos aislados para ese fin.

Atienda a los pacientes hasta con saturación mayor al 92% con 
oxigenoterapia de alto flujo en instalaciones aisladas para tal fin.

En caso la mina esté lejos de ciudades con hospitales Covid-19 
ó éstos estén saturados de gente, atender a los pacientes en 
Unidades Hospitalarias médicas donde se brinde hasta terapia 
ventilatoria.

Recuerde que la atención temprana evitará que haya casos que 
contagian y evolucionen negativamente.

1

2

3

4
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Unidades hospitalarias móviles UHM:
UHM: Vista de planta

UHM: Vistas frontales

UHM: Vista Isométrica
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Equipamiento:

Monitor

Diseñado para monitorizar los 
parámetros vitales de los 
pacientes críticos de nivel UCI

Equipo de 
oxigenoterapia de 
alto flujo

Brinda oxigeno con aire 
medicinal humidificado 
de forma no invasiva.

Columna móvil

Unidad de suministro móvil 
de gases medicinales 
(oxígeno y aire) y energía 
eléctrica.

 

Monitor portátil

Supervisa los signos vitales 
del paciente durante el 
transporte.

Ventilador de transporte

Brinda terapia invsiva y no 
invasiva al paciente durante su 
transporte a un hospital en una 
ambulancia o helicóptero.

Lámpara de 
examinación 

Proporciona una luz 
blanca para una excelente 
visualización del personal 
de salud ante cualquier 
procedimiento.

Catre Clínico

.

Ventilación automática 
al paciente que no 
respira para generar 
oxigenación adecuada.

Equipos PAPR con 
capucha

Este equipo de respiración
motorizada brinda protección
para el personal asistencial.



¡Gracias!
Contacto Dräger Perú:

Yván Lovatón Matos

yvan.lovaton@draeger.com

www.draeger.com.pe


